Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, les assurances de ma haute considération.
L'Ambassadeur:

MOL XIX Kgy 29. doboz 39. dosszi¢ (eredeti)

Kovet Ur,

Egy ideje azt mondta nekem, hogy valészintileg karicsony elé6tt Pragdba megy és ki-
fejezie azt az Shajat, hogy szeretne taldlkozni Gottwald, Masaryk és Clementis urakkal.

Ma kaptam taviratot Pragibdl, hogy Masaryk és Clementis urak kardcsony elétt Pra-
giban lesznek, és nagyon 6riilnek, hogy megbeszélést tarthatnak Onnel. Ami Gottwald
urat illeti, nem mondhatok biztosat, de nagyon valdszind, hogy 6 is Priagaban lesz, és
hogy talilkozhat vele.

Fogadja, Kovet ur, nagyrabecsilésemet.

A nagykovet:

84. KAROLYI MIHALY JINDRICH NOSEKHEZ
(Pirizs, 1947. december 9.)

Monsieur ’Ambassadeur,

Je vous remercie de votre lettre du 8 Décembre et je regrette de devoir vous informer
que mon voyage, 4 Budapest et 2 Prague est ajourné, puisque pour le moment je ne
peux quitter mon poste de Paris.

Je vous prie de bien vouloir informer aussi vos ministres MM. Gottwald, Masaryk et
Clementis que ce n’est que vers la fin du mois de janvier ou au commencement de
Février que j'irai a Prague. Je vous prie de leur communiquer mes remerciements pour
leur réponse favorable.

Veuillez agréer, Monsieur PTAmbassadeur, les assurances de ma haute considération.

MOL XIX Kgy 29. doboz 39. dosszi¢ (masodpéldany)

Nagykovet Ur,

K6szédndém december 8-i levelét és sajndlattal arrdl kell tdjékoztatnom, hogy el lett ha-
lasztva az utazdsom Budapestre és Prigiba, mivel pillanatnyilag nem hagyhatom el pi-
rizsi posztomat.

Kérem, tijékoztassa Gottwald, Masaryk és Clementis urakat, hogy csak janudr vége
felé vagy februir elején fogok Priagiba menni. Kérem, adja it nekik koszonetemet ked-
vezd vilaszukért.

Fogadja, Nagykévet Ur, kivilé nagyrabestlésemet.

85. HATVANY BERTALAN KAROLYI MIHALYHOZ
(Pdrizs, 1947. december 9.)

Elnok Uram,
a tegnap felvetett kérdésekre vonatkozéan bitorkodom a kévetkezékben vilaszolni:
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